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CONTRATO No.082 /SU/DGOP/ INSEP/2018

CONTRATO DE SUPERVISION DE LOS PROYECTOS: 1.- SPAVIMENTACION CON CONGRETO
HIDRAULIEO DE CALLES, MUNICIPIO DE CONCEPCION DEL NORTE, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA" 2.~
PAVIMENTACION CON CONCRETC HIDRAULICC DE CALLE EN EL CASCO URBANO, MUNICIPIO DE TEUPASENTI,
DEPARTAMENTO DE EL PARAISO.3.- PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE PRINCIPAL EN
EL CASCG URBANO, MUNICIPIO DE TEXIGUAT, DEPARTAMENTO DE EL PARAISO"4. “PAVIMENTACION CON
CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE EN EL BARRIO EL JAZMIN, MUNICIPIC DE SAN MATIAS, DEPARTAMENTO DE
EL PARMSO”5.- “PAVIMENTACION CON CONGCRETO HIDRAULICO DE CALLES, MUNICIFIO DE CHINDA,
DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA",6.-CONSTRUCCION TANQUE DE ALMACENAMIENTO Y SISTEMA DE
AGUA PCTABLE, COLONIA 2 DE JULIO, MUNICIPIO DE PETOA, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA.T .-
%P AVIMENTACION CON GONCRETO HIDRAULICO DE CALLE EN EL CASCC URBANO, MUNICIPIC DE LIURE,
ENTO DE EL PARAISO”

Nosotrds, ROBERTO ANTONIO PINEDA RODRIGUEZ, mayor de edad, casado, hondurefio,
Licenciado en Administracion de Empresas, con Tarjeta de Identidad Numero 0801-
1952-02732, v de este Domicilio,.nombrado mediante Acuerdo No0.139-2018 de fecha
17 de |Abril del 2018, en el cargo Secretario de Estado en los Despachos de
Infraestructura y Servicios Publicos ( INSEP) y BAYRON OMAR CHAVARRIA AVILA, mayor de
edad, Casado, hondurefio, y de este domicilio, con Identidad No 1201-1974-00482
quien actua en su condicion de Representante Legal, de la Empresa COCHASA S DER.L. .
CON T N.08019006018593 y para efecto de este contralo se denominaran EL
CONTRATANTE y EL SUPERVISOR, ambos con poder suficiente para gjercitar los Derechos y
cumplir las obligaciones derivadas de este Contrato, hemos convenido en celebrar como al efecto
celebramos el presente CONTRATC DE SUPERVISION DE LOS PRQOYECTOS: i.-
“PAVIMENTAGION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLES, MUNICIPIC DE CONCEPCION DEL NORTE,
DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA”Z2.-PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE GALLE EN EL
CASCO URBANO, MUNICIPIO DE TEUPASENTI, DEPARTAMENTO DE EL PARAISO.3.- PAVIMENTACION CON
CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE PRINCIPAL EN EL CASCO URBANO, MUNICIPIO DE TEXIGUAT,
DEPARTAMENTO DE EL PARAISO"4. “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE EN ElL. BARRIO
EL JAZMIN, MUNICIPIO DE SAN MATiAS, DEPARTAMENTO DE EL PARAISO” 5,-“PAVIMENTACION CON
CONCRETO HIDRAULICO DE CALLES, MUNICIPIO DE CHINDA, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA 6.-
“CONSTRUCCION TANQUE DE ALMACENAMIENTO Y SISTEMA DE AGUA POTABLE, COLONIA 2 DE JULIO,
MUNICIPID DE PETOA, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA.7- “PAVIMENTACION COMN CONCRETO
HIDRAUL|CO DE CALLE EN EL CASCO URBANO, MUNICIPIO DE LIURE, DEPARTAMENTO DE EL PARAISO" .

Contratp que se regira por las cldusulfas y disposiciones legales siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: DEFINICIONES.-

Siempre que en ¢! presente contrato se empleen los siguientes términos, se entendera que significan
fo gue se expresa a continuacion:

A EL GOBIERNO: El Gobietno de la Repiblica de Honduras.

B.- LA ISECRETARIA: La Secretaria de Estado en los Despachos de infraestructura y Servicios
Pablicog (INSEP).

C.-LA DIRECCION: La Direccién General de Obras Publicas, Dependencia de la Secretaria de
Infraestiuctura y Servicios Piblicos, (INSEP).

D.- EL|COORDINADOR: El Ingeniero contratado por el Gobiemo para ser el enlace entre la
Direccidn General de Obras Plblicas, el Supervisor y el Contratista.

E. LAIUNIDAD EJECUTORA: Obras Urbanisticas, encargado de velar por la coordinacion y
gjecucian del proyecto.

F.-LA SUPERVISION O SUPERVISOR: La Empresa COCHASA S DER.L. .

G.- PROYECTOS: 1.- “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLES, MUNICIPIO DE
CONCEPCION DEL NORTE, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA”2.-PAVIMENTACION CON CONCRETO

. HIDRAUINICO DE CALLE EN EL CASCO URBANOQ, MUNICIFIO DE TEUPASENTI, DEPARTAMENTO DE EL

PARAISO.3.- PAVIMENTACIGON CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE PRINCIPAL EN EL CASCO URBANO,
MUMICIPIO DE TEXIGUAT, DEPARTAMENTO DE EL PARAISO"4. “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO
DE CALLE EN EL BARRIO EL JAZMIN, MUNICIPIO DE SAN MATIAS, DEPARTAMENTO DE EL PARAISO” 5.-
PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE GALLES, MUNICIPIO DE CHINDA, DEPARTAMENTO DE SANTA
BARBARA B.- "CONSTRUCCION TANQUE DE ALMAGENAMIENTO Y SISTEMA DE AGUA POTABLE, COLONIA 2 DE
JULtO, BUNICIFIO DE PETOA, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA.7.- “PAVIMENTACION CON CONCRETO

HIDRAULICO DE CALLE EN EL CASCO URBANC, MUNIC! LIURE, DEPARTAMENTO DE EL, 5 DE FRﬁE;S
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CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL PROYECTO:

£/ Contrato consiste en la prestacion de los servicios de ingenieria requeridos para la

SUPERVISION del Proyecto: @ 1.- “PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLES,
WMUNICIPID DE CONCEPCION DEL MORTE, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA"Z.-PAVIMENTAGION CON
CONGRETO HIDRAULICO DE CALLE EN EL CASCO URBAND, MUNICIPIO DE TEUPASENTI, DEPARTAMENTO DE
EL PARAISO.3.- PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE PRINGIPAL EN EL CASCO URBANO,
MUNICIPID DE TEXIGUAT, DEPARTAMENTO DE EL. PARAISO"4, HPAVIMENTACION CON GONCRETO HIDRAULICO
DE CALLE EN EL BARRIO EL JAZMIN, MUNICIPIO DE SAN MATIAS, DEPARTAMENTO DE EL PARAISO" 5.-
PAVIMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLES, MUNICIPIO DE CHINDA, DEPARTAMENTO DE SANTA
BARBARA 8.- “CONSTRUCCION TANQUE DE ALMACENAMIENTO Y SISTEMA DE AGUA POTABLE, COLONIA 2DE
JULIO, MUNICIPIO DE PETOA, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA.7. “PAVIMENTACION CON CONCRETO
HIDRAUL|CO DE CALLE EN EL CASCO URBANO, MUNICIPIO DE LIURE, DEPARTAMENTO DE EL PARAISO", S€

incluye,| pero no se limita a {a prestacion de los sigui
a) Trag

entes servicios:
ajo de Administracion Delegada. Previa aprobacion de la Direccion

b) Elaboracién de Informes Preliminar, Mensuales, Especial, Informe Finai y Plano Final
ntal lcomo fue construido” el proyecto.
¢} Adgmads a revisar los estudios y preparar planas para cambios en la obra que a juicio

del

Supervisor y con la Aprobacion de fa Direccion sean convehientes.

CLAUSULA TERCERA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS:

£1 alcapce del trabajo que EL SUPERVISOR ejecutaréa, debera ser compatible con las
mejore$ précticas técnicas y administrativas utilizadas en proyectos de esta naturaleza e
incluird| pero no se limitara a lo siguiente: a).ACTIVIDADES PRELIMINARES: Las
actividades preliminares a sel reafizadas por EL SUPERVISOR, se refieren a todos los

proces

0s previos que son necesarios para dar inicio a una obra, principaimente en lo que

se refiere a recopilar datos def proyecto, estado actual del mismo, programacion de Ia
obra, lpcalizacion y analisis de bancos de material, efc., estas actividades deberan ser
descritas en detalle por EL SUPERVISOR, para lo cual, previo al inicio de los trabajos, EL
SUPERVISOR se obliga a hacer una evaluacion completa del proyscto, con el propésito
de verfficar las cantidades de obra preliminares que sirvieron de base para licitar o
contratar el mismo y determinar a la vez si son adecuadas y suficientes.- Al efectuar la

evalua

hion requerida, EL SUPERVISOR estara obligado a presentar un Informe Preliminar

del estado del proyecto a mas tardar cinco (05) dias después de haber recibido fa Orden

de Inic
proyec

.- Debera lfevar una bitécora del Colegio Civiles o Arquitectos de Honduras, en el
to para anotar diariamente las incidencias del mismo.- b) ACTIVIDADES DE

s e T e

SUPERVISION Y DIRECCION TECNICA: EL SUPERVISOR deberé indicar en delalle, 1a

forma

omo realizara su labor de supervisién y direccion de la obra.- EL SUPERVISOR

seré rﬁrsponsable junto con el Contratista de la calidad de ia obra, debera efectuar una

inspec

bion continua y completa de todo el trabajo realizado por el Contratista, debiendo

efscutar pero no limitarse a las aclividades siguientes: 1.- Revisién completa del proyecto,
esto incluird, revisién de planos def estudio reafizado, de las especificaciones generales,

especi

ales y técnicas y cualquier otra documentacién del proyecto hasta lograr un fotal

dominio de él trabajo que seré realizado af inicio del periodo de construccion.- En caso de
encontrarse aspectos importantes, EL SUPERVISOR presentara un informe especial a la

Direcc
que, s

6n General de Obras Publicas con recomendaciones, notas, y sugerencias para
la Direccién General de Obras Publicas lo considera conveniente, seran fomadas

en cuenta durante el proceso de construccion.- 2.- Revision del Programa General de
Construceion y calendario de actividades para completar el Proyecto, actualizandolo de

confor.
teles

Inidad al desarrolfo del trabajo.- El programa de frabajo deberé considerar aspectos
mo, plazo contractual, fuentes de trabajo, sub contratistas, régimen de fluvias en la

zona del proyecto, efc.- 3.- Revisar y actualizar periédicamente, en conjunto con EL

CONT,
enlreg

RATISTA, el Programa de Construccion y de Desembolsos del Proyecto,
ando una copia a la Direccion General de Obras Piblicas para su aprobacion,

cada \ez que esta lo requiera.- Este programa seréd analizado durante fas reuniones con
la Direccion General de Obras Publicas para comprobar el avance del Proyecto.- 4.-
inspedcionar continua y completamente todo el trabajo ejecutado por EL CONTRATISTA,

ya sed

pagado por concepto de obra, administracion defegada o por otro tipo de pago, silo

hubiere.- Este trabajo seré realizado por medio de personal de campo (profesiona{‘y

técnic
Gener

), con fa debida y aprobada experien
ol de Obras Publicas 5.~ S i
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EL CONTRATISTA, de todos los datos de construccion que sean necesarios para
asegurarse que el proyeclo sea construido de acuerdo con los planos, especificaciones
y condiciones de disefio.- 6.- Velar porque EL CONTRATISTA, cumpla con las
especificaciones generales, especiales y técnicas que forman parte del contrato de
consiruccion del proyecto, a fin de obtener una maxima calidad en el trabajo.- 7.- Verificar
a EL GONTRATISTA, antes del inicio de los trabajos, fa marcacién de las obras a ser
consiridas y revisar las ya efectuadas en las obras que hayan sido iniciadas.- 8.-
Proyec*ar cualquier cambio que fuere necesario para un mejor cumplimiento econémico en
el proyecto, por su propia iniciativa o a requerimiento de la Direccion General de Obras
Publicds 9.- Debers sugerir a EL. CONTRATISTA, métodos affernos de consiruccion
cuandd ef propésito vaya orientado a la mejor ejecucion de Ios frabajos.- 10.- Prever

anticipadamente & Ssu ejecucidn e informar por escritc cualquier modificacién o
alteracion que pudiese ocurrir en el desarrollo fisico del proyecto, junto con la razén
técnical justificativa y con la incidencia en el monto y plazo del contrato, para que sea
analizatla y aprobada por fa Direccion General de Obras Publicas, previamente a su
constrdccion.- 11.- Calcular y certificar todas las cantidades de obra y pagos gue son
incluidds en las estimaciones mensuales presentedas por EL CONTRATISTA, asimismo
flevar un control permanente de caniidades de obra ejecutadas y por ejecutarse,
mantentiendo informada a la Direccion General de Obras Publicas de los cambios que se
vayan |presentando en cantidades y costos, esto incluye Cléusula Escalatoria, y
Administracién Delegada.- 12.- Llevar un control de la amortizacion de los anticipos
oforgados a EL CONTRATISTA y de las vigencias de las fianzas presentadas por él.- 13.-
Revisal y certificar las solicitudes de pago preparadas por EL CONTRATISTA, relativas al
progreso logrado durante cada mes, efectuando todas fas mediciones y céleulos para el
pagoe de cantidades de obra para las estimaciones.- 14.- Inspeccionar y hacer ensayos de
campol y laboratorio de los materiales incorporados o que se incorporaran al Proyecto,
preparando informes relativos de estas inspecciones y ensayos, y dar su aprobacion a los
materiales gue llenen las especificaciones y rechazar los que no las cumplan.- Se flevara
un registro y archivo de todos los ensayos de los materiales utilizados durante la
consiriiccion del proyecto, los cuales pasaran a poder de la Direccion General de Obras
Publicas cuando este haya sido terminado.- Se podrén hacer ensayos de comprobacion en
el Dep%rfamento de Geotecnia de la Direccién General de Carreteras de INSEP.- Cuando
los materiales se deban inspeccionar en una fabrica hondurefia, EL SUPERVISOR hara
los vidies e informard a la Direccién General de Obras Publicas y haré las respectivas
recomjandacfones.- 15.- Mantener un control de calidad permanente sobre los materiales
que s¢ van a emplear en {a obra, aprobando o rechazando la incorporacién de los
mismos.- 16.- Mantener un sistema de control de calidad y resumen estadistico del
proyecfo, por medio de programas modernos de computacion.- 17.- Inspeccionar, dirigir y
calculdr los costos de todos los trabajos que se realizan por Administracion Delegada, en
el cas® que se presenten trabajos que sean necesarios para el buen funcionamiento del
proyedto y conservacion del mismo y que no exista concepto de pago en el contrato.- 18.-
Lievariun estricto control sobre ef célculo para el pago de fos mayores costos, para lo cual
se tengra que verificar mensualmente, los precios de combustibles, lubricantes, asfaltos, fa
divisa,|la tabla oficial de salario minimo vigente af momento de presentar la estimacion y la
correcta aplicacion de las incidencias porcentuales de fos items de trabajo respectivo.-
Asimismo se deberd controlar ef rendimiento de fos materiales utilizados en ja obra.- En
cuanta a las facturas de materiales, ostas deben ser confrontadas en las mismas
condidiones, es decir con o sin impuesto y flete, dependiendo de fa cotizacion original
presentada en el Documento de Licitacion.- 19.- Revisar y aprobar el célculo del
recongcimiento a EL CONTRATISTA, por aumento de costos a presentar en los
estimados mensuales de pago.- 20.- Solicitar a EL CONTRATISTA el cambio del personal
cuandb ef mismo no esté cumpliendo a cabalidad con su trabajo.- 21.- Revisar todos fos
sub contratos propuestos por EL CONTRATISTA si los hubiese, y recomendar cambios,
aprobaciones o reprobaciones a la Direccién General de Obras Piblicas.- 22.- Presentar a
la Direccién General de Obras Ptblicas,

suminlstre da
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del proyecto, resumen def progreso y ejecucion a la fecha del respectivo informe, en un (1)
originally dos (2) copias, més un informe digitalizado.- Estos informes deberén contener un
resumen del avance del proyecto y del trabajo ejecutado por EL SUPERVISOR, asi como
todos los datos que a juicio de la Direccion General de Obras Publicas se requieran para
flevar & cabo un buen controf del proyecto y dar un detalle real de! mismo.- 23.- Celebrar
sesionas periddicas con el Coordinador del Proyecto por parie de la Direccion General de
Obras Publicas y los representantes que la Direccién General de Obras Publicas designe,
para eyaluar el avance de la obra y su refacion con el programa de trabajo aprobado;
informar sobre los diferentes problemas que se hayan presentado en el periodo y revisar e
tipo de|informacion que debera incorporarse en el informe mensual.- 24.- Gubrir con la
prontitiyd del caso, todas las solicitudes requeridas por EL. CONTRA TANTE.~ 25.- Revisar
y hacer recomendaciones a EL CONTRATANTE relacionadas con posibles reclamos de
parte de EL CONTRATISTA, para prorrogas del plazo def contrato, pagos por trabajo
adicionil y otros similares.- 26.- Llevar un registro de las condiciones ambientales y estado
del tiempo en la zona de trabajo, para posibles reclamos de EL CONTRATISTA, sobre el

plazo de ejecucion de la obra.- 27.- Informar a la Direccion General de Obras Publicas,
con la tebida antelacion, sobre los problemas que pudieran presentarse por invasiones de
derecho de Via y vigilar porque no se construya ninguna estructura dentro del mismo,
duranté la etapa de Construccion.- 28.- Llevar un registro del equipo de EL
CONTRATISTA, con sus paros por desperfectos mecanicos, mantenimiento y ofros, ¥
verificar que se tenga el equipo ofrecido en los documentos de ficitacién o el presente
contrato y el necesario para terminar el proyecto en el tiempo contractual, manteniendo
informada a fa Direccion General de Obras Publicas al respecto, y deberé pedir a EL
CONTRATISTA, el retiro de todo el equipo en mal estado que no trabaje efectivamente y
deberd solicitar que lo reemplace inmediatamente por equipo en buen estado.- 29.-
Verificar que EL CONTRATISTA tome todas las prevenciones del caso, con el propdsito
de pregervar el medio ambiente al ejecutar los trabajos de construccion, verificando e
inspecgionando los trabajos que se requieran para evitar altos riesgos de inundaciones,
aguas |debajo de las esfructuras de drenaje, debido al sedimento o vegetacion que
obstruya el flujo del agua.- Controlar la posibilidad de que se formen focos de reproduccion
de insectos transmisores de enfermedades contagiosas, debido a aguas estancadas,
asegurandose que ef agua de Huvia drene normalmente hacia cauces naturales.- Prohibir a
EL CONTRATISTA ¢&f vertimiento de residuos de productos  quimicos {aceites,
combulstibles y otros) y que fos desechos sdlidos sean desalojados en los rlos ¥ drenajes.-
Ordenar e inspeccionar la re naturalizacion de los bancos de materiales.- indicar a EL
CONTRATISTA qué arboles 0 arbustos que estén dentro del érea de trabajo pero fuera
del limite de construccion, deberén protegerse.- 30.- Lievar un &lbum fotogréfico del
Historial Consiructivo def Proyecto incluirlo en el informe Final.- 31.- Llevar una bitacora
del Colegio de Ingenieros Civiles o Arquitectos de Honduras, de las principales actividades
diariag| realizadas y de cualquier problema o incidencia que se produzca en la obra.- La
Bitacora llevard un registro de lo siguiente: *Estado del Tiempo; *Inventario del Equipo;
*Estado del equipo; *Namero de personas que laboran; *Tiempo trabajado; *Ordenes a EL
CONTRATISTA; *Ensayos realizados; *Visitas al Proyecto; *Cualquier suceso importante
que epté relacionado con el proyecto.- 32.- Mantener en archivos en forma clara ¥
ordenada y a fa dispasicion de fa Direccién General de Obras Publicas, todo lo referente &
la parle administrativa de EL SUPERVISOR, ilevando cuentas y registros precisos y
sistematicos respecto de los servicios y las transacciones que §é contemplan para el
proysgto y el fundamento de los mismos de acuerdo con principios contabies aceptables y
en la forma y con la minuciosidad necesaria para identificar todos los costos y cargos por
Administracién Delegada y permitira que la Direccion General de Obras Piblicas o el
representante que esta designe, pericdicamente ¥ hasta cinco (5) afios después del
vencirniento o resolucion def contrato, los inspeccione ¥ extraiga copias de ellos, asfi
como |también los haga verificar por los Auditores que S€ nombren.- 33.- Debera dar su
aprobacion a fos disafios de mezcla a utilizarse en algun elemento del proyecto, los cua!.es
deber| ser presentados por EL CONTRATISTA.- 34.- Debera dirigir todos SGHERTEnY BR40S
que sean efecutados por Administra it elag debiondo-preparal .'/.',=“ LA
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registrds de los trabajos ejecutados mediante esta modalidad de pago, ufilizandc los
formatq s"preparados para tal fin por la Direccion General de Obras Publicas.- Tal
informacién deberd ser presentada mensualmente en el informe.- 35.- En general, vigilar
porque|se cumpla a entera satisfaccién de fa Direccién General de Qbras Puablicas, con los
docum_qznfos de Licitacion (si lo hubiera), Contrato, Planos, Especificaciones Generaies y
Especificaciones Especiales y Técnicas.- 36.- Elaborar un programa para el mantenimiento
de las| obras a medida que la construccion de cada elemento del Proyecto vaya
completandose, con recomendaciones sobre jos aspectos referentes a considerar por los
responsables de dicho mantenimiento; estas recomendaciones se incluirdn en el Informe
Final.- 137.- Verificar la informacién de todas las medidas, trazos y eslacas que sean
necesarias para asegurarse que el proyecto serd construido de acuerdo a los
lineamigntos, niveles y secciones transversales proyectadas.- 38.- Hacer la inspeccién
final dei proyecto, o de cada seccion del mismo, certificar en cuanto a su terminacion y
hacer las recomendaciones para la aceptacion preliminar del trabajo terminado, eni el caso
gue fugre necesaria la recepcion parcial del proyecto.- 39.- Prepararg un informe del Cierre
Darciall tal como se describe en el presente contrato.- 40- Calcular y certificar las
cantidades finales de obra ejecutada por EL CONTRATISTA.- 41.- Preparar y entregar a
{a Dire¢cion General de Obras Publicas en original y dos (2) copias los planos finales de
planta |y perfil que muestren todas las partes del proyecto, tales como hayan sido
consiruidas, denfro de un plazo no mayor de dos (2) meses después de haber sido
concluia la obra por EL CONTRATISTA.- 42- Preparar en original y dos (2) copias
impresas y en digital, un informe final que muestre enire ofras cosas, los avances
logradgs durante fa gjecucion de los trabajos, un resumen de los costos incurridos,
comentlarios y fotografias del proyecto.- Este informe deberé entregarse en cinco {05) dias
despuds de finalizada la obra.- 43- Preparar en original y én el numerc de copias que se le
indique, cualquier otro informe que a criterio de EL. CONTRATANTE pueda necesitarse e
relacion con el Proyecto.- c) OBLIGACIONES Y RESPONSABILIDADES ADICIONALES
DE ELl SUPERVISOR: a) Se conviene que EL SUPERVISOR no asignaré, pignorara,
transferira, subcontratara, cederé sus derechos a recibir pagos, ni efectuaré transacciones
sobre @i contrato o cualquier parte del mismo, asi como derechos, reclamos y obligaciones
de EL|SUPERVISOR derivados def contrato, a menos que tenga el consentimiento por
escrifolde fa Direccion General de Obras Publicas, no pudiendo ser en fodo caso fa suma
de todbs los subcontratos mayor de cuarenta por ciento (40%), del contrato principal.- b)
EL SUPERVISOR no podra retener por més de diez (10) dias calendario la documentacion
referente al pago de evaluaciones mensuales de obras y reconocimiento de mayores
costos|reclamados o solicitados por EL CONTRATISTA de las obras y debera dar estricto
cumpli Lniento a lo establecido en ef contrato, y sera responsable ante el mismo
CONTRATISTA por el monto de los valores reclamados en ese concepto si por su culpa,
negligencia u otras causas a elfos imputables, 1a Direccion General de Obras Publicas no
foma en consideracion la solicitud de EL CONTRATISTA.- ¢) EL SUPERVISOR debera
revisarl y firmar las Evaluaciones Mensuales de las Obras ejecutadas por EL
CONTRATISTA, dentro de un plazo méximo de diez (10) dias calendario contados a partir
de la fecha de su presentacion, sino lo hiciera asi dentro del mismo plazo debera informar
por esgrito a la Direccién General de Obras Publicas dando fas razones de su actitud y
dejando constancia de la fecha en que procedera a firmar dicho documento de pago o
exponiendo fos requisifos que EL CONTRATISTA debe cumplir previamente para
proceder al tramite sefialado.- d) EL SUPERVISOR tendré la responsabilidad de fa
superysion de iodo el trabajo en conexion con este proyecto, de acuerdo con los
planos! especificaciones Y documentos del mismo, previamente aprobados por EL
CONTRATANTE.- En cualquier otro ¢aso no cubierto por los documentos aprobados, EL
SUPERVISOR se adheriré a las normas de Ingenieria indicadas por la Direccion General
de Obfas Publicas.- e} LoS vehiculos arrendados por EL CONTRATANTE al servicio de la
supenision, permaneceran en horas y dias habiles prestando los servicios para los cuales
tueron| contratados, o bien cuando la efecucion del proyecto lo requiera y no_para uso

pan‘ic:jlar de EL SUPERVISOR, en caso de negligencia, accident

estos (feberan ser cubiertos por es|&
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documentacion referente al pago y reconocimignto de mayores costos reclamados ©
solicitados por EL CONTRATISTA y deberan dar estricto cumplimiento a lo establecido en
el Contrate de Construccion del Proyecto y sera responsable ante EL CONTRATISTA por
ef monto de los valores reclamados en este concepto si por su culpa, negligencia u otras
causas| imputables, EL CONTRATANTE no foma en consideracién la solicitud de EL
CONTRATISTA.- g) Presentar el informe del Estado del Proyecto, dentro del plazo de
garantia de calidad después de Recepcionado el proyecto.-

CLAUSULA CUARTA: CONDICIONES ESPECIALES:
a) Responsabilidad DE EL SUPERVISOR: 1.- EL SUPERVISOR, ademds ejecutara sus
operacipnes con la debida diligencia en el desarrolfo del proyecto y mantendra relaciones
satisfadforias con otros grupos, Contratista y Subcontratistas que ejecuten frabajo en las
diversas éreas del proyecto.- 2.- Es ademds convenido que EL SUPERVISOR, en la
prestacjon de los servicios motivo de este contrato, actuard de acuerdo al mejor interés de
EL CONTRATANTE, durante el trabajo de construccién y su comportamiento seré guiado

por empleados de EL SUPERVISOR y sus asesores especiales, asignados a este
proyectp, que a juicio de la Direccién General de Obras Publicas sea incompetente 0
inaceptable por cualquier razon, y ser sustituido por uno de mayor capacidad y aceptado
por la Qireccion General de Obras Publicas.- 3.~ El Supervisor no podré emplear servicios
de proLesionales y técnicos que estén frabajando en oficinas publicas © entidades
auténomas.- 4.~ El Supervisor acuerda que todos los bienes ne fungibles con valor
superior a DOSCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS (L. 250.00) adquiridos con
fondos |de este Proyecto, pasarén a ser propiedad de {a Secretaria a la terminacién de
este Contrato. Sin perjuicio a efectuar transferencias parciales al finalizar fisicamente
cualquier seccion del Proyeclo. En caso de que estos bienes no se devuelvan a la
Direccion, estos serén pagados por los Consultores al valor de costo, tomando en cuenta
la depreciacion que para taf efecto tienen establecidos los reglamentos de la Secretaria de
Finanzas. Los bienes con valor menor de DOSCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS
EXACTOS (L. 250.00), no estaran sujetos a devolucion.- 5.- Cada vez que un Asesor o
Especiglista "sea requerido en el Proyecto por el Supervisor deberd ser aprobado
previamente por la Direccion. Cuando visite el Proyecto deberé preparar un informe
especial detallado sobre fo observado y hacer en él las recorendaciones def caso. Este
serd personal con amplia experiencia y especialidad en estructuras, suelos, geologia,
hidrologjia, ambiente u otras éreas de acuerdo con las necesidades del proyecto.- 6.- A fin
de cooldinar, discutir criterios y establecer si los trabajos se estan ejecutando de acuerdo
a lo establecido en la Cléausula Tercera, el Supervisor se compromele a convocar &
reuntiones de frabajo tan frecuentemente como fuere necesario, o bien, cuandoc fa
Direccion lo ordene. A dichas reuniones asistiran el Coordinador del Proyecto; los
representantes que la Direccion designe; El Supervisor mismo y por parte del Coniratista
sus representantes respectivos. Durante estas reuniones, el Supervisor presentard a la
Direccin una evaluacion descriptiva y grafica del avance de los trabajos y su relacién con
el Proyrama de Trabajo aprobado. Se discutiré ademds, problemas que  se hayan
presenfado en la realizacion de los trabajos y si ellos hubiesen causado alguna demora,
se sollcitard al Contratista el respectivo ajuste def programa de trabajo para su posterior
revisiéh y aprobacion. El Supervisor, a la vez hard exposicion de la forma como se
realizatén los trabajos inmediaios y someteran a consideracion de la Direccion decisiones
técnicdgs y administrativas consideradas de gran importancia para el buen éxito y
finalizacién del Proyecto en ef tiempo programado.- 7.-El Supervisor actuaré de acuerdo a
los mejores intereses de la Direccion en todas las secciones relacionadas con el Proyecto
y usaré sus mejores esfuerzos para obiener méximas ventajas para la Dirsccion en fos
siguientes conceptos: a}Descuentos en fodas las facturas comerciales, b)Cualquier
descuento, devolucion, depésito o cualquier ofra concesién que pueda ser propiamente
acredifada al respecto del Proyecto. b) Informacion y Servicios: 1.- EL CONTRATANTE
a través de la Direccién proveeré a los Supervisores toda la asistencia que sea necesaria
para obiener fa informacion existente relacionada con el proyecto, incluyendg_in
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los Supkrvisores en obtener tal informacion de otras Dependencias del Gobierno. Ademas
£ CONTRATANTE se compromete a eniregar al Supervisor, foda fa informacién técnica
de que |dispusiese sobre hidrologia, meteorologfa, cartografia y de indole semejante que
sea apriopiada y fil para la ejecucion dei Proyecto, foda la informacion obtenida deberé
devolverse a la DIRECCION una vez finalizado el proyecto.- 2.- EL. CONTRATANTE se
compromete a ejecutar con la debida diligencia, la revision, aprobacion, aceptacién vy
autorizdcién de todas las facturas, requisiciones de pago y demas comprobanles
sometidos por el Consultor para efectos de reembolso.- 3.- EL CONTRATANTE a través
de Diretbcion General de Obras Publicas nombrara un Ingeniero Coordinador, que sera el
enlace lenire esa dependerncia y el Supervisor por intermedio del cual se canalizarén las
Relaciohes entre ambas partes, en lo relacionado con el Proyecto en general.- 4.- EL
CONTRATANTE & través de la Direccion General de Obras Publicas, supervisaré el
cumplimiento de las obligaciones del Supervisor y de sus asesores especiales con el
objsto de proteger los intereses del Gobierno. Con tal propésito, los representantes del
CONTRATANTE lievaran a cabo, entre ofras, las siguienies tareas: a. Verificar el
cumplirniento de las actividades que corresponden al Supervisor bajo este Contrato, para
comprobar que seail ejecutadas con eficiencia razonable. b. Verificar que el trabajo sea
llevadola cabo por el personal apropiado y que se sigan buenas précticas de ingenieria. -c.
EL. CONTRATANTE a través dsl Direccion General de Obras Publicas, podré exigir el
retiro lde cualesquiera de los empleados del Supervisor y Sus asesores especiales
asighados a este Proyecto, que de acuerdo al juicio de la Direccion General de Obras
Publicals sea incompetente o inaceptable por cualquier razén y ser sustituido por uno de
mayor | capacidad y aceptado por la Direccion General de Obras Publicas. EL
SUPERVISOR debera obedecer la orden de retiro, dentro de un plazo no mayor de quince
(15) digs.-

CLAUSULA QUINTA: INFORMES, OTRA DOCUMENTACION :
EL SUPERVISOR debera presentar a la Direccion General de Obras Ptblicas en original y
dos co F:‘as, més sus respectivas copias en Digital, los siguientes informes: 1.- INFORME
PRELIMINAR: EL SUPERVISOR preparara un informe preliminar que debera ser
presentado a mas tardar Cinco (5) dias después de haber recibido fa Orden de Inicio
respectiva y debera contener como minimo: a) Resumen de fa Inspeccién realizada;
b) Regumen de la revision de planos y cantidades de obra; c) Revisién de las
4reas hidrdulicas y de las cuencas en el caso de proyectos hidrauficos; d) Niveles de
gfecucion actualizados; ) Listado de personal a ser contratado por EL SUPERVISOR; 1)
Requetimientos inmediatos de personal por EL SUPERVISOR; g) Banco de materiales;
efc.- 2.- INFORME MENSUAL: EL SUPERVISOR deberé presentar informe mensual de
acuerdo a la cantidad de Obra Ejecutada dentro de los primeros cingo (5) dias después del
mes siguiente al periodo reportado, un informe técnico de avance fisico y financierc fen
original y dos copias, con St respectivo soporte digital), conteniendo fotografias de la
obra.- [3.- INFORME ESPECIAL.- EL SUPERVISOR preparard los informes que le sean
requeridos por la Direccién General de Obras Prblicas y los deberd presentar en el tiempo
establécido para lo mismo.- 4.- INFORME _DE_CIERRE PARCIAL - EL SUPERVISOR
calcularé las cantidades finales correspondientes al avance acumulado que presente la
ohra y|haré las recomendaciones pertinentes para la correcta ejecucion fisica y financiera
con lds correspondientes cantidades proyectadas restantes hasta la terminacion del
proyegto, todo lo cual seré presentado en un Informe Especial de Cierre Parcial de
Cantidades.- 5.- INFORME FINAL.- EL SUPERVISOR preparara un Informe Final que
cubra fodas las fases del proyecto bajo los términos de este contrato para someterio a la
consideracion y aprobacion de la Direccién General de Obras Publicas.- Este Informe
reflefaré todas las operaciones de ingenieria, disefio, redisefio y construccion, iré
acompafiado de dos (2) juegos de copias de planos {con su respectivc digital) que
correspondan al proyecto gjecutado ‘tal como fue construido”; también incluiré una
recapifulacion de fa forma y cantidad de los fondos que hayan sido invertidos de acuerdo
con loks términos de este contrato.- Se requiere de un namero de dos
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informatién de cada rubro que concluya, en el cuai indicara los aspectos més refevantes y
los datos que servirén para el mantenimiento posterior, este informe seré incluido en el
informe| finai que deberéa presentar EL SUPERVISOR una vez que termine sus actividades
tendra 4in plazo no mayor de Cinco (05) dias después de concluida la obra para presentar

informel final .- EL SUPERVISOR debera preparar un informe resumido de soporte para
cada edtimacion de pago de EL. CONTRA TISTA, en la forma que se lo indique la Direccidn
General de Obras Publicas.- EL SUPEVISOR deberé presentar un informe con las
correspondientes recomendaciones, que muestre el estado de la obra, diez {10) meses
despuéd de haber sido entregado el proyecto por parte de EL CONTRATISTA a la Direccion
Generall de Obras Publicas.- La Direccion General de Obras Pubficas le indicara & EL

SUPER
SUPER
(10} me

VISOR cual es la informacién minima que deberd incluir en cada informe.- 6.- EL
/ISOR presentaré a la Direccion General de Obras Publicas un breve informe especial, diez
bos después de fa fecha en que se haya Recepcionado el proyecto, con el proposito de

estableder si existen lrabajos defectuosos que deban ser reparados por cuenta de EL
CONTRATISTA que ejecut la obra, para lo cual se establece una garantia af respecfo, en el
contrato|de construccion correspondiente.-

CLAUSULA SEXTA: PERSONAL:

a) EL SUPERVISOR se compromete a emplear todo el personal en forma eficiente para la

efectci
cada u
aproba

bn def trabsjo comprendido en este contrato y presentar& el Curriculum Vitae de
ho de los profesionales propuestos y técnicos encargados del trabgjo, para su
si6n por parte de la Direccion General de Obras Publicas, indicando la fecha

estimada de su incorporacion al proyecto, duracion de su estadia y funcion especifica para

tal per

Lonal.- LA DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS SE RESERVA EL

DEREGHO DE APROBACION DE TODO EL PERSONAL PROPUESTO.- b) Calendario
de Vacaciones: EL SUPERVISOR como condicion previa a la entrega del anticipo,

presen
debera

ar4 un calendario de vacaciones de todo el personal en conexion con el proyecto, y
asegurarse de que ef personal disfrute de las mismas en la forma prevista en dicho

calendario, la postergacion de fas vacaciones solo podré efectuarse si previamente a la

fecha
aproba

en que corresponda tornarias, EL SUPERVISOR obtiene la correspondiente
~ién de fa Direccién General de Obras Publicas.-

CLAUSULA SEPTIMA; VALIDEZ, VIGENCIA Y DURACION DEL CONTRATO:

a) Vali
debida
Se esti

lez dei Contrato: Este confralo no fendra validez o efecto hasta tanto no haya sido
mente firmado por las partes contratantes.- b} Plazo de Ejecucién dei Contrato:
ma que EL SUPERVISOR realizara todos los frabajos objeto de este conirato en el

térming de CUARENTA Y CINCO ( 45) DIAS calendario, contados a partir de fa fecha de

Ja Ordg

CLAUS
E! cosl

n de Inicio gue emita la Direccién General de Obras Puablicas.

SULA OCTAVA: COSTO DEL CONTRATO:
o de este contrato se ha estimado en la cantidad de UN MILLON TRESCIENTOS

NOVENTA Y OCHC MiL CIENTC OCHENTA Y OCHO LEMPIRAS CON 75/100

(L.1,39
1.- “PA
DEPART
CASCO

CONCRE
DEPART
EL JAZ|
CONCRE
YCONST

3,188.75), segtn se detalla en el estimado de costos que s detafla a continuacion: .
/IMENTACION CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLES, MUNICIFIO DE CONCEPCION DEL NORTE,
WMENTO DE SANTA BARBARA"2.-PAVIMENTACION CON CONCRETC HIDRAULICO DE CALLE EN EL
URBANO, MUNICIPIO DE TEUPASENT], DEPARTAMENTO DE EL PARAISO.3.- PAVIMENTACION CON
TO HIDRAULICO DE CALLE PRINGIPAL EN EL CASCO URBANC, MUNIGIPIO DE TEXIGUAT,
\MENTO DE EL PARAISO"4. “PAVIMENTACIGN CON CONCRETO HIDRAULICO DE CALLE EN EL BARRIO
MiN, MUNICIPIO DE SAN MATIAS, DEPARTAMENTO DE EL PARAISO" 5.-PAVIMENTACION CON
TO HIDRAULICO DE CALLES, MUNICIPIO DE CHINDA, DEPARTAMENTC DE SANTA BARBARA 6.-
RUCCION TANQUE DE ALMACENAMIENTO ¥ SISTEMA DE AGUA POTABLE, COLONIA 2 DE JULIO,

MUNICIR
HIDRAU

|10 DE PETDA, DEPARTAMENTO DE SANTA BARBARA.T “PAVIMENTACION CON CONCRETOC
| |CO DE CALLE EN EL CASCO URBANO, MUNIGIPIO DE LIURE, DEPARTAMENTC DE EL PARAISQ"
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No. CONCEPTO UNIDAD | CANTIDFDE| CANTIDADE) = p i TOTAL
1 SUELDOS Y SALARIOS
1.1 |[|PERSONAL PROFESIONAL
1.1.1  #Gerente de Proyecto H-M 1.00 0.30 45,000.00 13,500.00
1.1.2 | Ingeniero Residente H-M 1.50 3.00f 42,000.00 189,000.00
113 ingeniero Asistente H-M 1.00 1.00 40,000.00 40,000.00
114 | ingeniero Especialista H-M 0.00 0.00 0.00 0.00
Sub-Total 1.1 242,500.00
1.2 | OFICINA CENTRAL
1.2.1 || Administrador. H-M 1.00 0.70 14,000.00 9,800.00
1.2.2 Y Contador. H-M 1.00 0.70{ 12,000.00 8,400.00
1.2.3 | Secretaria. H-M 1.00 0.80| 12,000.00 9,600.00
1.2.4 | Motorista. H-M 1.00 0801 12,000.00 9,600.00
Dibujante Calculista (Técnico en
1.2.5 | AutoCAD) H-M 1.00 0.50| 10,000.00 5,000.00
Sub-Total 1.2 42,400.00
1.3 | PERSONAL DE CAMPO
13.1 | Jefe de Laboratorio H-M 0.00 0.00 0.00 0.00
1.3.2 | Topografo H-M 1.50 1.00(  12,000.00 18,000.00
1.3.3 | Laboratorista H-M 1.50 1001 12,000.00 18,000.00
1.34 {lnspector H-M 1.50 7.00 14,000.00 147,000.00
1.35 | Nivelador H-M 1.50 1.00)1  12,000.00 18,000.00
1.3.6 | Ayudante de Laboratorio H-M 1.00 1.00 9,000.00 9,000.00
1.3.7 | Cadenero H-M 1.50 2.00 9,000.00 27,000.00
1.3.8 | Motarista H-M 1.50 3.004 12,000.00 54,000.00
1.3.9 | Peodn H-M 1.00 2,00 8,000.00 16,000.00
Sub-Total 1.3 307,000.00
TOTAL SUELDOS Y SALARIOS (1.1+1.2+1.3) 591,900.00
2 HORAS EXTRAS
21 (25% S/Salario del personal de campo) 76,750.00
Total 2 76,750.00
3 | BENEFICIOS SOCIALES |
3.1 [146.23% de 1+2 0.00
Total 3 0.00
4 GASTOS DIRECTOS
4.1 | MATERIALES Y SUMINISTROS
4.1.1 | Gastos de Laboratorio. MES 1.00 1.00 6,000.00 6,000.00
41.2 | Materiales de oficinay campo MES 1.00 1.00 2,000.00 2,000.00
Sub-Total 4.1 8,000.00
4.2 | GASTOS DE OPERACION Y OFICINA
421 |Reporte y Reproduccion. MES 1.00 1.00 3,000.00 3,000.00
4.2.2 | Gasto de Comunicacién Nacional MES 1.50 1.00 2,500.00 3,750.00
Sub-Total 4.2 6,750.00
4,3 | ALQUILER DE EQUIPO
4.3.1 i Equipo de topografia ( fransito) 1.00 10,000.00 15,660.00
4.3.2 | Equipo de topografia ( nivel) 1.00 10,000.00 15,000.00
4,3.3 | Eguipo de Laboratorio 1.00 9,000.00 || . r=-13-500-0
gearfe ay
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434 |Vehiculo ' | | MES | 1501  400] 30,000.00]  180,000.00
Sub-Total 4.3 223,500.00
TOTAL 4 (4.144.2+4.3) 238,250.00

5 | MANEJOS DE COSTOS DIRECTOS
51 115% S/Total 4 35,737 50
TOTAL 5 35,737.50
6 §GASTOS GENERALES
6.1  {46.20% SiTotal 1+2+3) 308,916.30
TOTALE 308,916.30
7 | HONORARIOS PROFESIONALES I |
7.1 Honorarios (15% de 1+ 2 +346)
TOTAL7 146,634.95
GRAN TOTAL (1+2+3+4+5+6+7) 1,398,188.75

CLAUSULA NOVENA: REEMBOLSOS:
Todos los costos necesarios para la ejecucion de este Confrato, seran pagados por EL
SUPERVISOR y reembolsable previa justificacién, por EL CONTRATANTE, segin el Estimado de
Costos e incluira lo siguiente: 1.- Todos los sueldos, salarios vy pago de horas exiras,
correspondientes al personal asignado al proyecto, (excepto tiempo exira para Ingenieros), ya sea a
tiempo parcial o completo, tales como Ingenieros, Dibujantes, Topografos, Inspectores,
Laboratorista, Contador, Secretaria, y cualquier ofro personal cuyos servicios sean aprobados por la
Direccion General de Obras Publicas.- El tiempo extraordinario trabajado por el personal de EL
SUPERVISOR, a excepcion de los Ingenieros, sera pagado de conformidad a lo dispuesto en el
Cddigo de Trabajo.- 2.- Todos fos beneficios sociales pagados en conexion con el proyecto dentro
de los cuales se confemplan vacaciones, ausencias por enfermedad, cuotas del Instituto Hondurefio
de Seguridad Social (IHSS), INFOP, Décimo Tercer Mes, Décimo Cuarto Mes, Prestaciones
Laborales, incluyendo fas del Gerenfe del Proyecto y ef personal de la oficina central en fa
proporcion que los mismos hayan brindado sus servicios al proyecto.- 3.- Todos los costos de vigje,
incluyendo transporte y vidticos para el personal {rabajando a tiempo completo o parcial en ef
proyecto y para el personal cuando viaje fuera def lugar de fa Residencia asignada en la gjecucion
del trabajo.- 4.- El costo de todos fos materiales, el uso de vehiculos, uso de equipo (laboratorio,
topografia, oficina, etc.), mobiliario y suministros adquiridos por EL SUPERVISOR y usados en el
proyecto, ya sean de naturaleza temporal o permanente.- Asi como el costo de toda la papeleria,
tiles de escriforio, subsidio mensual de campamento y el acondicionamiento de campamentos y/o
oficinas del proyecto.~ 5.- El uso de todas la herramientas y suministros menores en conexién con
la ejecucion del proyecto.- 6.- El alquiler v acondicionamiento de locales y equipo que fuere
necesario en localidades cercanas al proyecto.- 7.- Todas las llamadas telefénicas, fax, Internet
que sea necesario hacer en refacién con los servicios de ingenieria y otros servicios requeridos por
este Contrato.- 8.- Todos los costos de reproduccion, incluyendo copias heliograficas, fotostaticas,
fotografias, negativos, etc., asi como impresiones comerciales, empastes, trabajos relacionados
con las artes gréficas, y preparacion de informes, cubiertas y otras publicaciones segin
requerimientos del proyecto.- 9.- Todos los cargos por fletes y expresos, sean estos por via aérea,
ferrestre o maritima, correo, pruebas de carga, perforaciones, exploraciones en el campo,
incluyendo sondeos, levantamientos y costos de lahoratorio de cualquier naturaleza.- 10.- Todas las
obligaciones piblicas, servicios meédicos y primas de seguros contra accidentes de trabajo de su
personal en general- En cuanto a los servicios médicos, se aclara que estarén sujetos a
reembolsos, unicamente aquellas primas de sequro que no son proporcionados por el Instituto
Hondurefio de Seguridad Social (IHSS).- 11.- Todos Jos subconiratos, autorizados de trabajo y
directivas de empleo incurridas en este Contrato y que sean previamente aprobados por la Direccion
General de Obras Publicas.- 12.- Cualquier ofro trabajo, bien o servicio refacionado con este
proyecto y que sea previamente autorizado y aprobado por la Direccion General de Obras Publicas
por no estar comprendido dentro de este Contrato.- Es entendido que la Direccion General de Obras
Publicas esta autorizada para hacer fransferencias por causa justificada, entre cualquiera de fas
partidas de estimados de costos, sin alterar el total correspondiente.- Costos qugﬁmf” ﬂﬁatm\
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Cualquier reserva para imprevistos; 2.- Contribuciones o donaciones para propgsitos comerciales y
sociales; 3.- Dividendos sobre cauciones o bonificaciones hechas a los empleados y asociados, 4.
Inscripciones 'y membresias en agrupaciones sociales o profesionales; 5.- Intereses sobre
préstamos o fondos avanzados en conexion con fa ejecucion de este proyecto; 6.- Costos que no

estén especificados en el Estimado de Costos de {a Clausula Octava y que no sean autorizados por
{a Direccion General de Obras Publicas.-

CLAUSULA DECIMA : PAGOS:

El SUPERVISOR recibird como pago por los servicios objeto de este Contrato, una cantidad estimada
de UN MILLON TRESCIENTOS NOVENTA Y OCHO MIL CIENTO OCHENTA Y OCHO LEMPIRAS
CON 75/100 (L. 1,398,188.75), ,de los cuales CIENTO CUARENTA Y SEIS MIL SEISCIENTOS
TREINTA Y CUATRO LEMPIRAS CON 95/10G (L. 146,634.95 ),corresponden al concepto de
Honorarios.- EL SUPERVISOR recibiré como pago mensual previa presentacién del reembolso de
acuerdo a la cantidad de obra supervisada.- Este Contrato sera por costos reembolsables mas
Honorarios Proporcionales, para lo cual se debera presentar la solicitud de Reembolso con los
documentos de soporte respectivos, para la posterior aprobacion de Ef Coordinador de la Direccién
General de Obras Publicas, asi como el Informe Mensual con toda fa informacion requerida.- Los
Gastos que ocasione este Contrato se efectuaran con cargo a la Estructura Presupuestaria siguiente:
Institucién-0120; Programa: 021;Sub-programa: 00; Proyecto:02, Actfobra: 06, Objeto;47220,
y Fuente: 11. Todos los pagos se haran en Lempiras, moneda Oficial de la Republica de Honduras,
con la presentacion del documento de reembolso acompafiado por una certificacion de EL
CONTRATANTE, donde se exprese que las cantidades facturadas representan costos reembolsables,
recargo por Gastos Directos, Gastos Generales y Honorarios a EL. SUPERVISOR, y que pueden ser
pagados.- Honorarios Proporcionales: EL SUPERVISOR recibiréa por concepto de Honorarios
Profesionales la cantidad de CIENTO CUARENTA Y SEIS MIL SEISCIENTOS TREINTA Y CUATRO
LEMPIRAS CON 95/100 (L. 146,634.95 ), Pagaderos de acuerdo al valor del reembolso que presente en
el periodo que corresponda .- No se haré ningun pago adicional por Honorarios, a menos que exista un
trabajo extra no contemplado en el alcance del trabajo.- Dicho trabajo extra debera ser ordenado y
aprobado por la Direccion General de Obras Publicas.-

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: REVISION DE PRECIOS:

EL CONTRATANTE, reconoceré a EL CONTRATISTA, cualquier aumento directo que se produzca
a los materiales que se utilizan en la ejecucion de las obras y por aplicacién de nuevas feyes o por
disposiciones del Gobierno Central, emitidas después de la fecha de presentacion de oferfas de
este proyecto.- El reembolso a EL SUPERVISOR, se efectuara por medio de los certificados
mensuales de pago previa verificacion que haré EL CONTRATANTE.- 1.- Se reconoceran los
aumentos en salarios Unicamente cuando éstos provengan de incrementos en salario minimo
decretado por El Gobierno.- 2.- Cualquier disminucion directa que se produzca por aplicacion de
Leyes o disposiciones del Gobierno Central, emitidas después de la fecha de presentacion de las
ofertas del proyecto, seré a favor del Gobierno y se rebajara de las estimaciones mensuales.-

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO:

EL CONTRATISTA, queda obligado a constituir, antes de dar inicio a fa supervision de las obras, la
siguiente garantia: Garantia de Cumplimiento de Contratg: Equivalente al quince por ciento (15%)
del monto de fos Honorarios Profesionales del contrato, con exclusion de costos, con una duracién
hasta tres (3) meses adicionales al plazo previsto para la terminacion del mismo.- La Garantia de
Cumplimiento de Contrato, debera presentarse en un plazo no mayor de diez (10} dias después de
haberse suscrito el correspondiente contrato, y deberd cumplir con el siguiente procedimiento:
Mediante solicitud formal, EL SUPERVISOR pedird a la DIRECCION GENERAL DE OBRAS
PUBLICAS, la revision y la aprobacion de la garantia correspondiente, adjuntando a su escrito el
original de la rmisma.- Esta garantia debera ser emitida por una Institucion Bancaria o Compafiia de
Seguros legalmente establecida y autorizada por la Comisién Nacional de Bancos y Seguros, para
operar en la Reptiblica de Honduras, y debera contener la Cidusula siguiente: “Esta Garantia sera
ejecutada por el valor total de la misma, a simple requerimiento de la DIRECCION GENERAL
DE OBRAS PUBLICAS, acompafada de un certificado.o nota de incumplimiento, emitida por
la Direccién General de Obras Publicas sin perjuicio de los ajustes que pudieran haber, si
fuere el caso, que se haran con posterioridad a la entrega del valor total de fa misma”.- Seran
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DECIMA TERCERA: AMPLIACION DE LAS GARANTIAS POR AUMENTO EN EL
MONTO DEL CONTRATO DE CONSTRUCCION:

En caso de| que se amplie el plazo del contrato de construccion por un término mayor de dos (2)

meses, EL
marnera que
valor de ia

SUPERVISOR deberd ampliar la vigencia de fa Garanitia de Cumplimiento, de
venza tres (3) meses después del nuevc plazo establecido; si asi ocurriers, el
ampliacion de la garantia se calcularé sobre el monto pendiente de ejecucion, siempre

quae lo antelior hubiere sido supervisado satisfactoriamente.- Si a consecuencia de fa modificacion

de un confrato de construccion, se aumentare el monto del contrato de supervisién por incremento .

de las prestaciones a cargo de EL SUPERVISOR, este debera ampliar la Garantia de Cumplimiento
teniendo cdmo base el saldo del contrato modificado que estuviere por ejecutarse.- La Direccion
General dé Obras Publicas serd responsable solidariamente con EL SUPERVISOR del
cumplimiemto de estas condiciones.-

CLAUSUL

A DECIMA CUARTA: VERIFICACION DE LAS GARANTIAS:

! a Direccich General de Obras Publicas encargada de velar por la correcta ejecucion y supervisién

del contra

to, serd responsable de que las garantias se constituyan oportunamente por EL

SUPERVISOR, y que cumplan fos fines para los que fueron expedidas.- En consecuencia, si
hubiesen réclamos pendientes estando proximo a expirar cualquier garantia que responda por
obligaciones de EL SUPERVISOR, EL CONTRATANTE, por medio de la Direccién General de
Obras Publicas notificaré este hecho a la empresa afianzadora o garante, quedando desde ese
momento Id garantia afecta al resuffado de los reclamos.-

CLAUSUL

{ DECIMA QUINTA: PROCEDIMIENTO DE EJECUCION DE LAS GARANTIAS:

Las garanfjas constituidas por EL SUPERVISOR, tendréan carécter de titulo ejecutivo y su
lo se exigird por la via de apremio, una vez que este firme el Acuerdo de Resolucion por
nto de EL SUPERVISOR.- EL CONTRATANTE gozaré de preferencia sobre cualquier
or para hacer efectivas estas cauciones.- Quienes otorgaren estas cauciones a favor de
VISOR, no gozarén del beneficio de excusion.- Si este Contralo fuera rescindido por
nto de EL SUPERVISOR, EL CONTRATANTE podré realizar ias difigencias que estime
para ingresar a la Hacienda Publica, el monto de las garantias que EL SUPERVISOR
o para garantizar el fiel cumplimiento del contrato.-
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CLAUSULY

n DECIMA SEXTA: DEVOLUCIONES

DE LAS GARANTIAS:

La Direcci
Cumplimie
Direccion G

eneral de Obras Publicas.-

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: RETENCIONES:

1.- EL CO

in General de Obras Publicas podré autorizar fa devolucion de la Garantia de
nto de Contrato, después de haberse emitido el correspondiente Finiquito por la

TRATANTE retendré mensualmente a EL SUPERVISOR el diez por ciento (1 0%} de Ios

Honorarios! Mensuales, como garantia adicional a fa Garantia de Cumplimiento de Conirato,

especifica

2 en la Clausula Décima Segunda, Garantia de Cumplimiento del Conirato.- 2.-EL

CONTRATANTE retendra er cada pago de reembolsos a EL SUPERVISOR ¢! 12.5% del impuesto
Sobre la Renta.- 3.- EL CONTRATANTE retendré los pagos & EL SUPERVISOR por incumplimiento
en la entrelya de los trabajos especificados en este contrato, pagéandosele a EL SUPERVISOR una

vez subsa

ado tal incumplimiento.-

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: ARCHIVOS:

a) EL SU
relacionad

ERVISOR, deberd conservar y mantener archivos y libros mayores de contabilidad,
bs con las transacciones que se contemplan bajo este contrato, incluyendo pianillas,

subcontratps y otros servicios, en idioma espafiol.- b) Ei sistema de Contabilidad empleado por EL
SUPERVISOR, debera ser aprobado por EL CONTRATANTE, y debera registrarse por principios de
contabilidatl generalmente aceptados.- Todos los libros de cuentas y anotaciones refacionados con
este contrato. deberan estar sujefos a inspecciones por parie de EL CONTRATANTE, por

cualquiera

de sus representantes legales hasta la expiracion de un periodo de fres afios después

del pago final contemplado en este conirato, y EL SUPERVISOR, S.Miﬁr que

representantes autorizados de EL
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instalacionels, actividades y trabajos periinentes a este conirato, ya sea en Honduras o en el

exterior, interrogando al personal empleadc en asuntos relacionados con ef contratc hasta donde

se estime conveniente, EL SUPERVISOR se compromete a incluir cléusulas similares a las arriba
mencionadas en todas las Asociaciones y Subcontrataciones si las hubiese.- ¢) EL CONTRATANTE
al hacer ef pago final a EL SUPERVISOR, serd el propietario de los originales de fos documentos,
incluyendo |mapas, planos, fotografias, informacion sobre suelos, asf como foda fa informacion
econdrmica, |fiscal, contable y financiera.- d) Toda la informacion obtenida durante la gjecucion de
este contrato, fodos los informes, y recomendaciones, serén consideradas como confidenciales por
parte de EL; SUPERVISOR.-

CLAUSULA DECIMA NOVENA: DOCUMENTOS ANEXOS AL CONTRATO: Forrnan parte integral
del presente contrato, tal como si estuvieran individualmente escritos en éi: 1.~ invitacion a
Concurso.- |2.- Términos de Referencia de Concurso 3.- Addendums que se e hagan al mismo.- 4.-
Presentacidn de Ofertas.- 5.—Procesos de Evaluacién - 6.- Nota de Adjudicacion.- 7.- Contrato y
Modificaciohes .- 8.- Garantia de Cumplimiento de Contrato.- 8.- La Orden de Inicio.- 10.- Planos.-
11.-Ctros dgcumentos presentados por EL SUPERVISOR y aquellos que emita EL CONTRATANTE
para los efectos del presente Proyeclo.- £n caso de haber discrepancia entre o dispuesto en el
Contrato y Jos anexos, privara lo expuesto en el Contrato; y en caso de discrepancia entre dos o
més anexos, privaré lo previsto en el anexo especificamente relativo al caso en cuestion.-

CLAUSULA VIGESIMA: MODIFICACIONES DEL CONTRATO:

a)EL CONTRATANTE podra en cualquier ocasion, mediante orden escrita hacer cambios dentro de
los términok de este contrato.- Si tales cambios dan lugar a un aumento en el alcance del frabajo 0
en ef plazo jnecesario para fa ejecucion def mismo, o que afecte cualquier disposicién def mismo o si
después de la firma de este contrato entran en vigor disposiciones gubernamentales que aumenten
los salarios|o beneficios sociales o el costo de bienes y materiales necesarios para la realizacién de
los trabajos, se haré un ajuste equitativo en el pago a EL SUPERVISOR y en todos los términos de
este contrato que puedan resultar afectados.- b) Si durante la vigencia de este contrato el promedio
general del| salario en el pals, aumenta considerablemente, la Direccion General de Obras Publicas
podré autofizar a EL SUPERVISOR, salarios superiores a los ndicados en el Estimado de Costos.-
¢) En ef cgso de que EL CONTRATANTE solicite a EL SUPERVISOR servicios de ingenieria de
cualguier naturaleza en adicién o fuera del alcance de los trabajos previstos en las cldusulas de este

contrato o
de trabajo

hace cambios en dicho alcance del trabajo, 0 que EL CONTRATISTA esfablezca fuente
adicionales o distintos a los de su programacién original que requieren un cambio

sustancial en las necesidades de operacion de la Supervision, o en caso que durante la efecucion
de este prg vecto, EL CONTRATANTE decida construir obras adicionales que sean requeridas, EL
SUPERVISOR se obliga a proseguir con los trabajos de supervision adicionales.- EL
CONTRATANTE lo solicitara por escrito a EL SUPERVISOR y este presentara una propuesta cot
un estimado de Hombres-Meses, salarios, gastos directas, gastos generales y Honorarios
Profesionales adicionales para efectuar dichos frabajos.- Antes de autorizar dichos trabgjos, EL
CONTRATANTE estudiara y negociard la propuesta y si ésta conviene a sus intereses, firmara la
modificacidn al presente contrato, que pasara a formar parte del mismo.- La cual se sujefara a fo
establecidq en fos Articulos 121, 122 y 123 de fa Ley de Contratacion del Estado.- d) EL
CONTRATANTE y EL SUPERVISOR acuerdan que este contrato es una obligacién entre ambas
partes y que ef documento es un contrato de Costos Reembolsables y Honorarios Profesionales
Proporcionales, basado en el respectivo plazo de ejecucion, entendiéndose que el Estimado de
Costos nol es limitativo, sino que podra variarse dentro de los limites razonables, con la previa
autorizacion de la Direccién General de Obras Pablicas.- e) Ademas, es convenido, que EL
SUPERVISOR no podra asignar, transferir, comprometer, subcontratar o hacer cualquier ofra
transaccioh por este contrato o cualquier parte del mismo, excepto con el consentimiente por escrito
de EL CONTRATANTE.- /) EL CONTRATANTE no reconocerd costos adicionales al Costo
Estimado, |si EL SUPERVISOR por causas no justificadas e imputables a él mismo, dejase de
cumplir copt este contrato. En tal caso, se obliga por sus propios medios a cumplir con este contrato
a satisfaccion de EL CONTRATANTE.-
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CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA; NOTIFICACIONES:

Todas las nbtificaciones contempladas por este contrato, serdn vélidas las Notificaciones por escrito,
Correc Eledtronico y por la tabla de aviso, cuando fuesen hechas por escrito y enfregadas con
acuse de recibido por la Direccion General de Obras Publicas o mandadas por correo alectrénico,
fax, a flas direcciones que estipule EL CONTRATANTE y que notifiquen por escrifo.- Estas
notificacionés seran efectivas tan pronto como sean recibida.-

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: TERMINACION:

EL CONTRATANTE se reserva ef derecho de terminar este confrato por conveniencia de la
Administracion y por causas justificadas a su criterio, 0 por razones de fuerza mayor o caso fortuito,
igualmente calificadas por EL CONTRATANTE.- En cualquier caso, dard a EL SUPERVISOR una
natificacién |por escrito de fa terminacién de los servicios objeto de este contrafo, con quince (15}
dias de anticipacion.- EL SUPERVISOR tendréa el derecho de terminar este contrato, si por razones
de fuerza mayor es imposible continuar los servicios indicados en &/, 0 si EL CONTRATANTE se
atrasase eh uno O m&s pagos, por un periodo de quince (15) dias de anticipacién a esta
terminacion|- En caso de terminacion del contrato por parte de EL CONTRATANTE o por parte de
EL SUPERVISOR, este tiene el derecho de recibir solo los pagos por los servicios incurridos bajo
este contralo hasta su terminacién, incluyendo el perfodo de quince (15) dias de aviso.- lgualmente
recibird cualquier otro costo razonable y justificable sobre instalaciones y equipo y entregara a EL
CONTRATANTE toda la informacién disponible, dibujos, planos y conclusiones preliminares hasta la
fecha de la|terminacion y todos los instrumentos y equipo especificados en el Estimado de Costos,
antes de que EL CONTRATANTE haga el pago final a EL SUPERVISOR.- Ofras causas de
terminacion de la ejecucion son: a) Incumplimiento de prestaciones contractuales; b) Suspension del
Contrato dé Construccion que supetvisa; ¢) Abandono del proyecto por EL CONTRATISTA, por
periodo de (tiempo de dos (2) meses 0 en forma definitiva; d)Por aplicacion de lo establecido en ef
Articulo 36|del Reglamento de Ley de la Coniratacion del estado inciso d por tener el supervisor
juicio o reclamos pendientes durante fos altimos 5 afios con motive de contrataocs anteriores © de
ejecucion; &) Las demds establecidas en ef Articulo 127 de la Ley de Contratacién del Estado; f}.-
En aplicacipn en lo establecido en el Articulo 69 de las Disposiciones Generales del Presupuesto
General della Republica de Ingresos y Egresos Vigente.-

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: FUERZA MAYOR O CASC FORTUITO:
a)Definicion: Por Fuerza Mayor se entendera todo acontecimiento ocurrido por causas imprevistas
no atribuibles a EL SUPERVISOR, incluyendo pero na limitandose a catésfrofes de la naturaleza,
del enemigo publico, actos de otros SUPERVISORES o CONTRATISTAS de conslruccion en la
ejecucién e los trabajos encomendados por EL CONTRATANTE, incendios, inundaciones,
epfdemiaé, restricciones de cuarentena, huelgas, embargos sobre fletes y condiciones de Hempo
severas y poco comunes.- b} Ajustes en el Estimado de Costos por Fuerza Mayor: En caso de
Fuerza Malor. debidamente comprobada, que impida totalmente a EL SUPERVISOR, continuar
ejecutando| el contrato por un periodo que exceda a treinta (30) dias consecutivos y después de
hecha la rotificacion de fuerza mayor por EL SUPERVISOR, EL CONTRATANTE negociara un
ajuste equitativo del Estimado de Costos de los Servicios, siempre que EL SUPERVISOR haga el
reclamo a |[EL CONTRATANTE dentro de un periodo de cuarenta y cinco (45} dias después de
cesada la| fuerza mayor notificada, acomparfiando las pruebas correspondientes.- Si EL
SUPERVISOR no hiciera tal reclamo dentro del perfodo de tiempo especificado, caducaran sus
derechos & un ajuste en el Estimado de Coslos, causado por la mencionada fuerza mayor.- ¢}
Extension| del Plazo_por Fuerza Mayor: En caso de que una fuerza mayor impida a EL
SUPERVISOR ejecutar los trabajos requeridos por este contrato, para la eficiente ejecucion de fos
trabajos par un perfodo continuo que exceda quince (15) dias su periodo de servicios, tal como lo
requiere este contrato, y previa aprobacion de EL CONTRATANTE, seré ampliado por un periodo
de igual tigmpo al periodo perdido por fuerza mayor.- d) EL SUPERVISOR serd reembolsado por
cualquier gasto extraordinario que sea razonable, justificado y necesario en que incurra durante
periodos de fuerza mayor, siempre que estos gastos sean aprobados por EL CONTRATANTE.- ¢}
Siempre que la ejecucion del proyecto sea suspendida por fuerza mayor, EL SUPERVISOR
notificaré & EL CONTRATANTE las causas de la suspension deniro de UW@ diez
(10)dias cantados desde el inicio de la sespeRsioR7RE GGM-‘ERALjNTE Ve }%@? cg‘ 35’5“’61@,[‘%
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suspension y fa magnitud del atraso, y si este fuese justificado, daré la prorroga para completar fos
trabajos.- Si EL SUPERVISOR no hiciere tal notificacién, caducaran sus derechos a reclamar pagos
durante el periodo de suspension.- En caso de que el trabajo se suspendiese permanentemente, se
procedera de acuerdo a la Clausula Décima Sexta.-

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: CLA USULA PENAL:

EL SUPERVISOR por cada dia de retraso en la presentacion de cada informe, este debera pagar una
multa del 0.36% del valor -del contrato segun articulo 67 de las Disposiciones Generales del
Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Reptblica vigente, EL CONTRATANTE tendré la facuftad de
verificar que el Supervisor cumpla estrictamente con las Clausulas referente a la Descripcion de los
servicios: condiciones especiales e informes, otra documentacion y Multa., cantidad que le sera
deducida automética de los pagos pendientes a su favor.- -

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: lNDEMM;_ACIONES:

Durante la ejecucion de este contrato, EL SUPERVISOR acuerda indemnizar y defender a su costa
a EL CONTRATANTE, sus funcionarios, agentes y empleados, de cualquier accion legal por
causa de difamacién y toda clase de reclamos, demandas, acciones, incluyendo la violacién de
propiedad literaria, patentes o registros de invencion, articulos o herramientas, originados
directamente de acciones u omisiones legales de EL SUPERVISOR, en relacion con el proyecto.-
EL SUPERVISOR seré responsable ante EL CONTRATANTE por la eficiencia y cuidadosa
operacion de cualquier equipo no fungible, que esté utilizando para ejecutar esfe contralto y que
tuviese que ser entregado a EL CONTRATANTE a la conclusion del mismo.- Es entendido y
convenido que tal equipo seré entregado a EL CONTRATANTE en condiciones normales de
operacion, reconociéndose como valioso unicamente el desgaste normal del mismo.- Los dafos que
se ocasionen por negligencia, impericia, o ignorancia del personal dependiente de EL
SUPERVISOR en la operacién y mantenimiento de dicho equipo, seran resarcidos a EL
CONTRATANTE por EL SUPERVISOR.-

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: CONFLICTO DE INTERESES:

a) Ni EL SUPERVISOR, ni ningin miembro del personal de éste, trabajaran directa o indirectamente
para su beneficio personal, ni en su nombre ni a través de ninguna otra persona, en ningun negocio,
profesién u ocupacion, haciendo uso de informacion obtenida por medio de este contrato.- b) EL
SUPERVISOR y sus asociados no podran participar en la construccion del proyecto en provecho
propio, ni en el suministro de materiales y equipos para el mismo o en caracter financiero.-

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA; FINIQUITO:

EL CONTRATANTE al recibir el Informe Final a entera satisfaccion de la Direccion General de
Obras Pablicas y al efectuar el ditimo pago a EL SUPERVISOR, este contrato se dara
automéaticamente por terminado en el entendido de que las partes contratantes deberan a solicitud
de cualquiera de ellas, otorgar dentro de un plazo de noventa (90) dias, un finiquito amplio,
extendido por la Direccién General de obras Publicas, descargéndose reciprocamente de toda
clase de responsabilidades provenientes de la ejecucion de este contrato, 0 expresar por escrito
fodas las causas por las que no se otorga tal finiquito, sin perjuicio de las responsabilidades
profesionales que normalmente corresponden a EL SUPERVISOR, de acuerdo a lo establecido en
las Leyes de Honduras.-

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: LEYES APLICABLES:
Para todo o relativo al cumplimiento o interpretacion de este contrato, las partes se someten a las
Leyes, Tribunales y autoridades competentes de fa Republica de Honduras.-

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: RESPONSABILIDAD LABORAL:
EL SUPERVISOR, asumira como patrono toda la responsabilidad derivada de la relacion contractual
con sus trabajadores durante y después de la gjecucion de este contrato, de conformidad a fo
establecido en el Codigo de Trabafo.-
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CLAUSULA TRIGESIMA: MESAS DE RESOLUCION DE DISPUTAS:
Queda conVenio entre las partes que las confroversias que generan los actos administrativos,
pueden ser{resueltos empleando medios alternativos de resolucion de disputas o jurisdiccion de io
contenciosd administrativo, segin Io determine la Ley. EI CONTRATANTE en cualquier caso de
Controversia debe crearse Mesas de Resolucién de Disputas, con ef propésito de las mismas
ayudar a las partes a resofver sus desacuerdos y desavenencias. Las mesas pueden emitir
recomendaciones o resoluciones vinculante”.

CLAUSULA TRIGESIMA PRIMERA: INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el
articulo 7 dé Ia Ley de Transparencia y de Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con fa conviccion
de que evilando ias précticas de corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparendia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de conifratacién y adguisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el méas alto nivel de conducta ética, moral y de respelo a las leyes de la
Republica, |asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANGIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJEMDS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir unal estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen
los procesqs de contratacién y adquisiciones plblicas establecidos en la Ley de Contratacion del
Estado, tal Ls como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato nifiguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y
que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, auforizado o no, realizard: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamante, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b} Practica
Colusorias, entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demugstren que existe
un acuerdd malicioso entre dos o més partes o entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiadg las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada| a través de terceros a la ofra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacién o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada
fue debidarhente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirarn la responsabilidad
por el surministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de |este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se
tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez,
ahstenernds de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en ¢aso
de declardrse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunai
competente, y sin perjuicio de ia responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en
forma opontuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irreguiar cometido por
nuestros einpleados o frabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese se constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas
con los cuales el Contratista o Consultor confrate asi como a los socios, asociados, gjecutivos 'y
trabajadorgs de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cldusula dara
lugar: a. Dp parte def Contratista o Consultor: i A la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin
perjuicio d¢ las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representapite, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cléusula, de las sanciones o
medidas disciplinarias derivadas dei régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que
corresponda. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del {Contratista o Consultor y a
los Subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la imregularidadj de su
Registro d¢ Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. . A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones gue
corresponéian segin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Puablico, sin perjuicic de exigir la
responsabllidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere fugar. En fe de o anterior, las paries
manifiestah la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido
que esta Decfaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntaria
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CLAUSULA TRIGESIMA SEGUNDA; CLAUSULA COMPROMISORIA:

Es entendido y convenido por ambas partes que, no obstante el monto y plazo del contrato, el
compromisg de EL CONTRATANTE durante el afio Dos Mil dieciocho (2018), se limita a fa cantidad
que aparece en la asignacion del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica
mencionadd en la Estructura Presupuestaria, y que la gfecucion y page de los servicios

correspon

dibntes a los afios subsiguientes, queda condicionada a que el Congresc Nacional

apruebe en|el presupuesto de dichos afios los fondos correspondientes, segtin lo establece la Ley -

Organica
derecho a

dél Presupuesto.- La no aprobacion de estos fondos por el Congreso Nacional dara
I3 resolucion del contrato sin responsabilidad para las partes.

En fe de lo |cual, ambas partes aceptan las anteriores estipufaciones y firman el presente Contratc
en la Ciudad de Comayagliela, Municipio del Distrito Central, a los / 1 Cl ,J dias del

mesde Afol i1 € neb cdel affo dos mil dieciocho.
GETBrPHOS DN,
@P jwﬁaxéw '-.ﬂtz
& ol Fﬁ 5 %ﬁ«%
~ ANy RNO DE HONDURAS
: Sk * x
ROBERH - o . S
Secretatio de Estado en los dsEp b
502t

Infraestiuctura y Servicios Pabli

(INSEP)

17




